AL

subst. m. et fem. , Pl. $ALT ¢ et PALT ¢
profundum , imum tam maris et fluviorum quam
terrae, abyssus , vorago , barathrum , BaBog
Jes. 7,11 (opp. AC£9° 1); AL : A/C ¢ Jes. 51,10;
Am. 9,3; Hez. 26,12; Luc. 17,2; AL : h&A°) :
Job 28,11; Zach. 10,11; ALt : “1.9-t = Ps. 76,16;
Ps. 68,18; aPuooog Gen. 7,11; ¢ALT : 190~
Prov. 3,20; Ps. 32,7; Ps. 41,9; Ps. 103,7; Ps. 148,7;
Job 28,14; Job 36,16; Job 38,16; dav-d : +AL :
Sir. 24,5; 719 : ¢A4L ¢ Sir. 24,29; Sir. 16,18; Sir.
42,18; Sir. 43,23; Jes. 44,27; Jes. 51,10; Dan. apocr.
3,31; Rom. 10,6; Apoc. 9,1; Apoc. 9,2; Apoc. 11,7;
Kuf. 2; Kuf. 5; Kuf. 48; 4 Esr. 6,6; 4 Esr. 8,27;
BSOuvog Jer. 31,43; Jer. 31,44; kataryig Ps. 68,19;
AMpvn Luc. 8,22; QG ¢ h@-: $AL : Spakwv
(Pan) Job 7,12; Gdng davd : APAL ¢ Job 11,8;
Am. 9,2. Transl.: de rebus immense profundis, ut
de misericordia Dei Org. 3.

TraCES en

qalay, Pl. qalayat, qalayat

Grébaut
AL : galay abyssus, mare, abime, gouffre, mer
Ms. Roma, Biblioteca Nazionale Centrale di
Roma, Orientale 134, p. 55. Grébaut 1952, 171

Leslau

AL galay (Pl. ALt qalayat) depth (of
river, sea), ocean, gulf, abyss, pit, ravine, gully,
underworld, lower regions, (Ludolf 1699) pool,
pond Leslau 1987, 431a
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